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“The disciples were first called Christians in Antioch.”“The disciples were first called Christians in Antioch.”  
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The First AntiphonThe First Antiphon
O clap your hands, all ye peoples; shout unto 
God with the voice of exultation.

Refrain: Refrain: Through the intercessions of the Through the intercessions of the 
Theotokos, O Savior, save us.Theotokos, O Savior, save us.

For the Lord Most High is terrible; He is 
a great King over all the earth. He hath 
subdued the peoples under us, and the 
nations under our feet.   ((RefrainRefrain))

Glory to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit, both now and ever, and unto 
ages of ages. Amen. ((RefrainRefrain))
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At the beginning of the Divine Liturgy at 10:30 a.m.,  please turn to page 92 in the Red  
Service Book to follow along with the Divine Liturgy. Likewise, please follow along the 
inserts in this Weekly Bulletin for the changes in today’s Divine Liturgy (SEE BELOW).

~ After the Great Litany ~~ After the Great Litany ~

Sunday, June Sunday, June 1313, 2021, 2021

Divine Liturgy of St. John ChrysostomDivine Liturgy of St. John Chrysostom
Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy استغييرات في القدَّاس تغييرات في القدَّ

الأحد الأحد 1313 حزيران  حزيران ٢٠٢1٢٠٢1

The First AntiphonThe First Antiphon
O clap your hands, all ye peoples; shout unto 
God with the voice of exultation.

Refrain: Refrain: Through the intercessions of the Through the intercessions of the 
Theotokos, O Savior, save us.Theotokos, O Savior, save us.

For the Lord Most High is terrible; He is 
a great King over all the earth. He hath 
subdued the peoples under us, and the 
nations under our feet.   ((RefrainRefrain))

Glory to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit, both now and ever, and unto 
ages of ages. Amen. ((RefrainRefrain))

الأنتيفوناالأنتيفونا الأولى الأولى
هَلِّلـُـوا لِله  بِالأيـَـادِي،  يـَـا جَميــع الأمَُــمِ صَفّقُــوا 

والـِـدَةِ  بِشَــفاعاتِ  اللازمــة:  الابِتْهَــاج.  بأصْــوَاتِ 

ـصُ خَلِّصْنــا. الإلــهِ، يــا مُخَلّـِ

ـصُ  مُخَلّـِ يــا  الإلــهِ  والــدةِ  بِشَــفَاعاتِ  اللازمــة: 

. خَلِّصْنــا

ــىَ  ــمٌ عَ ــكٌ عَظِي ــوب، وَملِ ــالٍ وَمَرهُْ ــرَّبَّ مُتعََ لأن ال

ــعُوبَ لنَــا وَالأمَُــمَ تحَْــتَ  نيَْــا بِأسَْهِــا. أخَْضَــعَ الشُّ الدُّ

ــا. )اللازمــة( أقَدَْامِنَ

المجــد لــآب والابــن والــروح القــدس. الآن وكل أوان 

وإلى دهــر الداهرين. آمــن. )اللازمة(
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~ After the Second Litany ~~ After the Second Litany ~

~ After the Third Litany ~~ After the Third Litany ~

Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس   اس   تغييرات في القدَّ    تغييرات في القدَّ

The Second AntiphonThe Second Antiphon
Great is the Lord, and greatly to be praised 
in the city of our God, in His holy mountain. 
Refrain: Save us, O Son of God, Refrain: Save us, O Son of God, who didst who didst 
rise from us in glory to heavens; rise from us in glory to heavens; who sing to who sing to 
Thee. Alleluia.Thee. Alleluia.
God is known in her palaces when He cometh 
to our aid.  ((RefrainRefrain))
For lo, the kings of the earth were assembled; 
they came together. ((RefrainRefrain))
Glory ... Both now... ((O, only begotten Son O, only begotten Son 
and Word of Godand Word of God…)…)

الأنتيفونا الثانيةالأنتيفونا الثانية
ــا،  ــةِ إلِهِنَ ــداً في مدِينَ ــبَّحٌ جِ ــرَّبُّ وَمُسَ ــوَ ال ــمٌ هُ عَظِي

ــلِ قدُْسِــه. عــىَ جَبَ

 اللازمــة: خَلِّصْنَــا يــا ابْــنَ الله،  يــا مَــنْ صَعِــدَ عَنّــا 

بَِجْــدٍ الى الَّســاوات، لنُِتَِّــلَ لـَـكَ لنُِتَِّــلْ لـَـكَ. 

الُله، مَعْرُوفٌ في قصُُورهِا بِأنََّهُ نصَِيرهُا. )اللازمة(

هَـــا إنَِّ ملـُــوك الأرضِْ قـَــدِ اجْتمََعُــــوا وَأقَبَْلـُــوا 

مَعـــــاً. )اللازمة(

المجد... الآن ... يا كلمةَ  يا كلمةَ الِلهالِله الإبنَ الوحيد الإبنَ الوحيد...

The Third AntiphonThe Third Antiphon
Hear this, all ye people; give ear, all ye 
inhabitants of the earth. My mouth shall 
speak of wisdom; and the meditation of my 
heart shall be of understanding. I will incline 
mine ear to a parable; I will open my dark 
saying upon the harp. 

الأنتيفونا الثالثاالأنتيفونا الثالثا
إسْــمَعُوا هــذَا يـَـا كُلَّ الأمَُــمِ، أصَْغــوا يـَـا سُــكّانَ 

الأرَضِْ أجَْمَعِــن. إنَّ فمَِــي يتَكََلَّــمُ بِالحِكْمَــةِ، وَقلَبْــي 

يلَهَْــجُ بِالفَهْــم. أمُِيــلُ أذُُني إلى الأمثـَـال، وَأكَْشِــفُ 

ــارِ.  ــىَ القِيثَ ــازِيَ ع ألَغَْ
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~ During the Little Entrance ~~ During the Little Entrance ~

Apolytikion of Ascension of Christ (Tone Four)Apolytikion of Ascension of Christ (Tone Four)
Thou hast ascended in glory, O Christ our God, and gladdened Thy Disciples with the 
promise of the Holy Spirit, making them confident through the blessing that Thou art the 
Son of God, and Deliverer of the world. 

ــةِ  لقََــدْ صَعِــدْتَ بَِجْــدٍ أيُّهــا المسَــيحُ إلهُنــا، وَفرََّحْــتَ تلَاميــذَكَ بَِوْعِــدِ الــرُّوحِ القُــدُسِ، إذْ أيقَْنــوا بِالبََكَ

أنَّــكَ أنْــتَ ابْــنُ اِلله، المنُْقِــذُ العالَــم.

The Entrance Hymn of Pascha  (Tone Two)The Entrance Hymn of Pascha  (Tone Two)
Come, let us worship and fall down before Christ, our King and our God. Save us, O Son Save us, O Son 
of God, who art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluiaof God, who art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluia.

ــواتِ،  ــنِْ الأمْ ــنْ بَ ــنْ قــامَ مِ ــنَ الله، ا مَ ــا ابْ ــا. خَلِّصْنــا ي ــعْ للِمَْســيحِ مَلكِِنــا وإلهِن ــوا لنَِسْــجُدْ ونرَْكَ هلمُُّ

ــكَ، هَللِوييــا. ــلَ لَ لِنُتَِّ

~ After the Little Entrance ~~ After the Little Entrance ~

Resurrectional Apolytikion (Tone Six)Resurrectional Apolytikion (Tone Six)
When Mary stood at Thy grave, looking for Thy sacred body, angelic powers shone above 
Thy revered tomb. And the soldiers who were to keep guard became as dead men. Thou 
led Hades captive and wast not tempted thereby. Thou didst meet the Virgin and didst 
give life to the world, O Thou, Who art risen from the dead, O Lord, glory to Thee.

إنَّ القُــوّاتِ الملَائكِِيَّــةِ ظهََــروا عــى قـَـرْكَِ المُْوَقَّــر، والحُــراّسَ صــاروا كالأمْــواتِ، ومَرْيـَـمَ وَقفََــتْ عِنْــدَ القَبِْ 

ــتَ البَتــولَ مانحِــاً الحيــاة. فيــا  ــمْ تجَُــرَّبْ مِنْهــا، وصادَفْ ــبَيْتَ الجَحيــمَ ولَ ــةً جَسَــدَكَ الطاهِــرَ، فسََ طالبَِ

مَــنْ قــامَ مِــنْ بــنِ الأمْــواتِ، يــا ربُّ المجَْــدُ لـَـكَ.

Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس   اس   تغييرات في القدَّ    تغييرات في القدَّ

الأنتيفونا الثانيةالأنتيفونا الثانية
ــا،  ــةِ إلِهِنَ ــداً في مدِينَ ــبَّحٌ جِ ــرَّبُّ وَمُسَ ــوَ ال ــمٌ هُ عَظِي

ــلِ قدُْسِــه. عــىَ جَبَ

 اللازمــة: خَلِّصْنَــا يــا ابْــنَ الله،  يــا مَــنْ صَعِــدَ عَنّــا 

بَِجْــدٍ الى الَّســاوات، لنُِتَِّــلَ لـَـكَ لنُِتَِّــلْ لـَـكَ. 

الُله، مَعْرُوفٌ في قصُُورهِا بِأنََّهُ نصَِيرهُا. )اللازمة(

هَـــا إنَِّ ملـُــوك الأرضِْ قـَــدِ اجْتمََعُــــوا وَأقَبَْلـُــوا 

مَعـــــاً. )اللازمة(

المجد... الآن ... يا كلمةَ  يا كلمةَ الِلهالِله الإبنَ الوحيد الإبنَ الوحيد...



6

Apolytikion of Ascension of Christ (Tone Four)Apolytikion of Ascension of Christ (Tone Four)
Thou hast ascended in glory, O Christ our God, and gladdened Thy Disciples with the 
promise of the Holy Spirit, making them confident through the blessing that Thou art the 
Son of God, and Deliverer of the world. 

ــةِ  لقََــدْ صَعِــدْتَ بَِجْــدٍ أيُّهــا المسَــيحُ إلهُنــا، وَفرََّحْــتَ تلَاميــذَكَ بَِوْعِــدِ الــرُّوحِ القُــدُسِ، إذْ أيقَْنــوا بِالبََكَ

أنَّــكَ أنْــتَ ابْــنُ اِلله، المنُْقِــذُ العالَــم.

Apolytikion of the Fathers (Tone Eight)Apolytikion of the Fathers (Tone Eight)
Thou, O Christ, art our God of exceeding praise Who didst establish our holy Fathers as 
luminous stars upon earth, and through them didst guide us unto the true Faith, O most 
merciful One, glory to Thee. 

ــبَ  ــى الأرضِْ كَواكِ يســنَ ع ــا القِدِّ ــتَ آباءَن سْ ــنْ أسَّ ــا مَ ــبيح، ي ــقُ التَّسْ ــا الفائِ ــيحُ إلهُن ــا المسَ ــتَ أيُّه أنْ

ــكَ. ــدُ لَ ــةِ، المجَْ ــلَ الرَّحْمَ ــا جَزي ــيّ، ي ــانِ الحَقيق ــاً إلى الإيم ــا جميع ــمْ هَدَيتْنَ ــة، وبِهِ لامِعَ

Apolytikion of Saint George (Tone Four)Apolytikion of Saint George (Tone Four)
Since thou art a liberator and deliverer of captives, a help and support of the poor and 
needy, a healing physician of the sick, a contender and fighter for kings, O great among 
Martyrs, the victory-clad George; intercede with Christ God for the salvation of our souls.

ــافٍ  ــبٌ وشَ ــرضَ طبي ــاصٌِ وللمَ ــدٌ ونَ ــاكيِن عاضِ ــراءِ والمسََ ــقٌ، وللفُقَ ــررٌ ومُعتِ ــورينَ مُحَ ــكَ للمأسُ بمــا أنَّ

ع إلى  ــفَّ ــر تشََ ــسُ الظفََ ــوسُ اللآبِ ــهداءِ جاورجي ــمُ في الشُ ــا العظي ــاربٌِ أيه ــحٌ ومُحَ ــنَ مُكافِ ــنِ المؤمِن وع

ــنا. ــاصِ نفُُوسِ ــهِ في خَ المســيحِ الإل
Kontakion of the Ascension (Tone Six)Kontakion of the Ascension (Tone Six)

When Thou didst fulfill Thy dispensation for our sakes, uniting the terrestrials with 
the celestials, Thou didst ascend in glory, O Christ our God, inseparable in space, but 
constant without separation, and crying unto Thy beloved: I am with you, and no one 
shall be against you.

ــدْتَ  ــنَ بالسَــاويِّين، صَعِ ــنَ عــى الأرضِْ مُتَّحِدي ــتَ الذي ــا، وجَعَلْ ــنْ أجَْلِن ــذي مِ ــرَ ال ــتَ التدْب لمَّــا اكْمَلْ

ــا  ــكَ: أن ــاً بِأحَِبَّائِ ــرِاقٍ وهاتفِ ــرِْ افْ ــاً بِغَ ــلْ ثابِت ــكانٍ، بَ ــنْ مَ ــلٍ مِ ــرَ مُنْفَصِ ــا، غ ــيحُ إلهُن ــا المسَ ــدٍ أيُّه بَِجْ

ــسَ أحــدٌ عَليَكــم ــمْ، ولي مَعَكُ

Changes in the Divine LiturgyChanges in the Divine Liturgy اس   اس   تغييرات في القدَّ    تغييرات في القدَّ
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Blessed art Thou, O Lord, the God of our Fathers. 
For Thou art just in all Thou hast done.
The Reading from the Acts of the Apostles (20:16-18, 28-36).The Reading from the Acts of the Apostles (20:16-18, 28-36).

In those days, Paul had decided to sail past Ephesus, so that he might not have to spend 
time in Asia; for he was hastening to be at Jerusalem, if possible, on the day of Pentecost.  
And from Miletus he sent to Ephesus and called to him the elders of the church.  And 
when they came to him, he said to them: “Take heed to yourselves and to all the flock, 
in which the Holy Spirit has made you overseers, to care for the church of God which he 
obtained with the blood of his own Son.  I know that after my departure fierce wolves will 
come in among you, not sparing the flock; and from among your own selves will arise 
men speaking perverse things, to draw away the disciples after them. Therefore, be alert, 
remembering that for three years I did not cease night or day to admonish everyone with 
tears.  And now I commend you to God and to the word of His grace, which is able to build 
you up and to give you the inheritance among all those who are sanctified.  I coveted no 
one’s silver or gold or apparel.  You yourselves know that these hands ministered to my 
necessities, and to those who were with me.  In all things I have shown you that by so toiling 
one must help the weak, remembering the words of the Lord Jesus, how He said, ‘It is more 
blessed to give than to receive.’”  And when he had spoken thus, he knelt down and prayed 
with them all.

The EpistleThe Epistle
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مُباركٌَ أنتَ يا ربَُّ إلهُ أبائنِا،

فإنَّكَ عَدْلٌ في كُلِّ ما صَنَعْتَ بِنَا.

فَصْلٌ مِنْ أعَْمالِ الرسُُلِ القِدّيسيَن الأطهْار

ــهُ  ــهُ أنْ يبُْطِــئَ في آسِــية. لأنَّ ــاَّ يعَْــرضَِ لَ ــسُ أنْ يتَجَــاوَزَ أفَسَُــسَ في البَحْــرِ لئَِ َــأىَ بولُ ــامِ، ارتْ في تلــكَ الأيَّ

ــسَ،  ــثَ إلى أفَسَُ ــسَ بعََ ــنْ مِيليتُ ــهُ* فمَِ ــرَةَِ إنِْ أمْكَنَ ــوْمَ العَنْ ــليمَ ي ــونَ في أورشَ ــى يك ــلُ حتَّ كانَ يعَْجَ

فاسْــتدَْعى قسُــوسَ الكَنيســة* فلَـَـاَّ وَصَلـُـوا إليَْــهِ قــالَ لهَُــمْ:* احْــذَرُوا لأنفُسِــكُمْ ولجَِميــعِ الرَّعيــةِ التــي 

أقامَكُــمُ الــروحُ القُــدُسُ فيهــا أســاقِفَةً، لتَِعَْــوْا كنيســةَ اِلله التــي اقتْنََاهــا بِدَمِــهِ* فــإنِّ أعْلَــمُ هــذا، أنَّــهُ 

سَــيَدْخُلُ بينَكُــم بعَــدَ ذَهــابي ذِئــابٌ خاطِفَــةٌ لا تشُْــفِقُ عــى الرَعِيَّــة* ومِنْكُــمُ أنفُْسِــكُمْ سَــيقَومُ رجِــالٌ 

ةَ ثـَـاثِ سِــنيَن  كِريــنَ أنّ مُــدَّ يتَكََلَّمُــونَ بِأمُُــورٍ مُلتْوَيــةٍ ليَِجْتذَِبـُـوا التلاميــذَ وراءَهُــم* لذلـِـكَ اسْــهَرُوا، مُتذََّ

لـَـمْ أكَْفُــفْ ليَْــاً ونهَــاراً أنْ أنصَْــحَ كُلَّ واحِــدٍ بدمُــوُعٍ* والآنَ أسْــتوَْدِعُكُمْ، يــا إخْــوَتي، اَلله وكَلِمَــةَ نعِْمَتِــهِ 

ــاسَ  ــةَ أو ذَهَــبَ أو لبِ ــتهَِ فِضَّ ــمْ أشَْ ــعَ جميــعِ القديســن* إنِّ لَ ــاً مَ ــمْ ميراث ــمْ وتَنَْحَكُ القــادِرةََ أنْ تبَْنيَكُ

أحََــدٍ* وأنتُــمْ تعَْلمَــونَ أنَّ حاجــاتِ وحاجــاتِ الذيــنَ معِــي خَدَمَتهْــا هاتــانِ اليَــدانِ* في كُلِّ شيءٍ بيََّنْــتُ 

ــهُ قــالَ: إنَّ  ــرَّبِّ يســوعَ. فإنَّ ــرَ كلامَ ال عفــاءَ، وأنْ نتذَكَّ ــبَ لنُِســاعِدَ الضُّ ــذا ينَْبَغــي أنْ نتَعَْ ــهُ هَكَ ــمْ أنَّ لكُ

. ــىَّ ــمْ وصَ ــعَ جَميعِهِ ــهِ مَ ــا عــى رُكْبَتيَْ ــالَ هــذا، جَثَ ــاّ ق ــذِ* ولَ ــنَ الأخَْ ــرََ مِ ــوطٌ أك ــوَ مَغْب العَطــاءَ هُ

الرِّسالةالرِّسالة
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The Reading from the Holy Gospel according to St. John. (17:1-13)The Reading from the Holy Gospel according to St. John. (17:1-13)
At that time, Jesus lifted up His eyes to heaven and said, “Father, the hour has come; glorify 
Thy Son that the Son may glorify Thee, since Thou hast given Him power over all flesh, to 
give eternal life to all whom Thou hast given Him.  And this is eternal life, that they know 
Thee the only true God, and Jesus Christ Whom Thou hast sent.  I glorified Thee on earth, 
having accomplished the work which Thou gavest Me to do; and now, Father, glorify Thou 
Me in Thy own presence with the glory which I had with Thee before the world was made. 
I have manifested Thy Name to the men whom Thou gavest Me out of the world; Thine 
they were, and Thou gavest them to Me, and they have kept Thy word.  Now they know 
that everything that Thou hast given Me is from Thee; for I have given them the words 
which Thou gavest Me, and they have received them and know in truth that I came from 
Thee; and they have believed that Thou didst send Me.  I am praying for them; I am not 
praying for the world but for those whom Thou hast given Me, for they are Thine; all Mine 
are Thine, and Thine are Mine, and I am glorified in them.  And now I am no more in the 
world, but they are in the world, and I am coming to Thee.  Holy Father, keep them in Thy 
Name, which Thou hast given Me, that they may be one, even as We are one.  While I was 
with them, I kept them in Thy Name, which Thou have given Me; I have guarded them, 
and none of them is lost but the son of perdition, that the scripture might be fulfilled.  But 
now I am coming to Thee; and these things I speak in the world, that they may have My 
joy fulfilled in themselves.”

The Gospel    The Gospel    
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فصلٌ شريفٌ مِنْ بِشارَةِ القدّيسِ يوحنا الإنجيليِّ البَشيرِ والتلميذِ الطاهِر

ــدَكَ  ــدِ ابنَــكَ ليُِمَجِّ ــاءِ وقــالَ: يــا أبـَـتِ قـَـدْ أتَـَـتِ الســاعَة، مَجِّ في ذلــكَ الزمــانِ، رفَـَـعَ يســوعُ عينَيــهِ إلى السَّ

ــةً* وهَــذِهِ  ــهُ حَيــاةً أبدَِيَّ ــهُ لَ ــنْ أعَْطيَْتَ ــرٍَ ليُعْطِــيَ كُلَّ مَ ــهُ سُــلطْاناً عــى كُلِّ بَ ــكَ أيضــاً* كــا أعْطيَْتَ ابنُ

ــلتْهَُ يســوعَ المســيحَ* أنــا  ــوكَ أنــتَ الإلــهَ الحَقيقــيَّ وحــدَكَ، والــذي أرَسَْ ــةُ، أنَْ يعرفُِ هِــي الحيــاةُ الأبدَِيَّ

ــتِ  ــا أبََ ــتَ ي ــدْني أنْ ــهُ* والآنَ مَجِّ ــي لأعْمَلَ ــلَ الــذي أعَْطيَْتنَ ــتُ العَمَ ــدْ أتَْمَْ ــكَ عــى الأرضِ. قَ دْتُ ــدْ مَجَّ قَ

عِنْــدَكَ بالمجَْــدِ الــذي كانَ لي عِنْــدَكَ مِــنْ قبَْــلِ كَــوْنِ العالـَـمِ* قـَـدْ أعَْلنَْــتُ اسْــمَكَ للِنْــاسِ الذيــنَ أعَْطيَْتهَُــمْ 

لي مِــنَ العالَــمِ. هُــمْ كانــوا لَــكَ، وأنــتَ أعَْطيَْتهَُــمْ لي، وقـَـدْ حَفِظُــوا كَلامَــكَ* والآنَ قـَـدْ عَلِمُــوا أنَّ كُلَّ مــا 

ــهُ لهَُــم. وهُــم قبَِلُــوا وَعَلِمُــوا حَقــاً أنّ مِنْــكَ  أعْطيَْتَــهُ لي هُــوَ مِنْــكَ* لأنَّ الــكَلامَ الــذي أعَْطيَْتَــهُ لي أعَْطيَْتُ

خَرجَْــتُ، وآمَنــوا أنَّــكَ أرَسَْــلتْنَي* أنــا مِــنْ أجْلِهِــم أسْــألَُ. لا أسْــألَُ مِــنْ أجْــلِ العالـَـمِ، بــلْ مِــنْ أجــلِ الذيــنَ 

ــدتُ فِيهِــم* ولسَْــتُ  ءٍ لـَـكَ هُــوَ لي، وأنــا قـَـدْ مُجِّ ءٍ لي هُــوَ لـَـكَ، وكُلُّ شَْ أعْطيَتهَُــمْ لي، لأنَّهُــم لــكَ* كُلُّ شَْ

وسُ احْفَظهُــمْ باسْــمِكَ، الذيــنَ  أنــا بعَْــدُ في العــالِم، وهــؤلاءِ هُــمْ في العالـَـمِ، وأنــا آتي إليَْــكَ. أيُّهــا الآبُ القُــدُّ

ــمِكَ. إنَّ  ــمْ باسْ ــتُ أحْفَظهُُ ــالِم، كُنْ ــم في العَ ــتُ مَعَهُ ــنُ* حــنَ كُنْ ــداً كــا نحَْ ــوا واحِ ــمْ لي، ليِكَون أعْطيَْتهَُ

ــا الآنَ فــإنّ  الذيــنَ أعْطيَْتهَُــمْ لي قـَـدْ حَفِظتْهُُــمْ، ولـَـمْ يهَلِــكْ مِنْهُــمْ أحَــدٌ إلاَّ ابـْـنُ الهَــاكِ، ليَِتِــمَّ الكِتــابُ* أمَّ

آتي إليَْــكَ. وأنــا أتكََلَّــمُ بِهــذا في العَــالِم ليِكَــونَ فرَحَــي كامِــاً فيهِــم.

الِإنْجِيل الِإنْجِيل 
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الِإنْجِيل الِإنْجِيل  The SynaxarionThe Synaxarion
		  On June 13, in the Holy Orthodox Church, we 
commemorate the Martyr Aquilina of Byblos in Syria; Martyr Aquilina of Byblos in Syria; 
Antipater, bishop of Bostra in Arabia; and Triphyllios, bishop Antipater, bishop of Bostra in Arabia; and Triphyllios, bishop 
of Leucosia (Nicosia) in Cyprusof Leucosia (Nicosia) in Cyprus.
	 	 On this day, the seventh Sunday of Pascha, we 
celebrate the first Ecumenical Council of the 318 God-bearing  the 318 God-bearing 
FathersFathers, which took place in Nicaea in Bithynia.
	 Arius, the notorious heretic, began to blaspheme against 
God and His Son the Word, saying that the latter was 
not God consubstantial with the Father, but that He was 

created as a stranger to the Substance of the Father and His glory. Alexander, the Archbishop of 
Alexandria, tried to constrain Arius from disturbing the faithful with this teaching; even though 
Alexander excommunicated him, Arius did not cease his blasphemy, which spread throughout 
the Church in all nations. Thus, Emperor Constantine the Great called the First Ecumenical 
Council, which gathered bishops and teachers in the Church from all lands. They all proclaimed, 
as by one mouth, the equality of the Son of God with the Father in Substance, thus laying down 
the noble Confession of Faith, The Creed, which we Orthodox Christians recite to this day. The 
Church regards these divine Fathers as preachers of the Faith next to the holy Apostles.
	 By the intercessions of the 318 God-bearing Fathers, O Christ God, have mercy on us. Amen.

• Instead of “We have seen the true light,” sing the Apolytikion of the • Instead of “We have seen the true light,” sing the Apolytikion of the 
Ascension ONCE.Ascension ONCE.
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Holy Bread OfferingHoly Bread Offering
TODAY
June 13

- Suhel and Najwa Turjman
For the good health of their family

- Yamil and Salma Zacur
For the good health of the Zacur and Zedan families

June 20 - Hannan Mounayyer and family
For the good health of Salem Mounayyer on the occasion of his birthday and for the good health 
of George & Naife Zammar

- Ernestine, Diane, Denise, David and Doug Ede and their families
For the good health of Louie Ede on occasion of his birthday

- Paula Bardawil and family
In loving memory of +Dr. Maurice Bardawil

- Suhel and Najwa Turjman
For the good health of their family

June 27 - Nasser and Tania Soufia & family; Joudeh and Muna Ghawali & family; Jackie Barakat-Wanna & family
In loving memory of Maurice & Joan Barakat

- Drs. Hani and Ferial Jumean & family
For the good health of their family especially their son Rami, on occassion of his birthday

July 4 - Subdeacon Elie and Theresa Bardawil & family
For the good health Sbdcn. Elie and Theresa Bardawil on occasion of their wedding anniversary

Coffee Hour SponsorCoffee Hour Sponsor
Today’s Coffee Hour Duty: “Antiochian Men”

TODAY
June 13

- Yamil and Salma Zacur
For the good health of the Zacur and Zedan Families

June 20 - Hannan Mounayyer and family
For the good health of Salem Mounayyer on occassion of his birthday and for the good health of 
Naife and George Zammar

June 27 - Drs. Hani and Ferial Jumean
For the good health of their family especially their son Rami, on occassion of his birthday

The Holy Bread and Coffee Hour are ministries of the Antiochian Women. Please see the coordinator of these ministries, Mrs. Salma Zacur, 
to inquire on scheduling and requirements.

TODAY
June 13, 2021

Epistle ReaderEpistle Reader
English: Jackson King
Arabic: Afram Mirza
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Altar Vigil Candle
The Candle remains lit for an entire month on the Holy Altar. There is no fee required to offer 
the Altar Vigil Candle. The offering is by donation only. Please see schedule below (in order of 
submission by month).

JuneJune Mouna Dahlan & Family
Paula Bardawil & Family in loving memory of +Dr. Maurice Bardawil

JulyJuly Mouna Dahlan & Family
AugustAugust Mouna Dahlan & Family

Shamasseh Pat Nimer in loving memory of Archdeacon David B. Nimer
George & Widaa Khoury for their good health

SeptemberSeptember Mouna Dahlan & Family
Manuel and Maria Barake in memory of Palestinian Casualties and for a 
Free Palestine

Prayer List
Prayer List of the Living Prayer List of the +Departed

Suhel and Najwa Turjman & family; Yamil and Salma 
Zacur; the Zacur and Zedan families; Dan and Kathy 
Abraham; The Entire Sayfie Family; Mouna and Laura 
Dahlan, Wadih Mabardi, Susan Panayotti Elias, Aregash 
Gebriel, George and Charme Elias, Virginia Elias, 
Gwynn Elias, Dr. Richard Elias, Dr. Lewis and Deanna 
Elias, Julian Kazal, Jean Joseph, Elias Dababneh, Martha 
Alfonso, Tala Ayyad, Kiwan Khoury; Mary Bikhazi, 
Najat Zacur, Marwan Farah, Yolanda Warwar-Feanny, 
Salam Al-Issa, Rita Zaidan, & Sharon Lynne Ostrowski.

+Linda Janho Bikhazi 
+Elaine Habib Tobchrany
+Emile Farah
+Archdeacon David Nimer
+Dr. Eugene Sayfie
+Samira Abou Rjaily
+Dr. Maurice Bardawil
+Ibrahim Khoury 
+Michel Husson
+Michael Dahlan
+Jorge Diab Zacur
+Kareem Zakharia



14

Cathedral Calendar

TodayToday:		 :		  Orthros (Matins)          			                     9:25 a.m.

			   Divine Liturgy			                                     10:30 a.m.

Thurs., June Thurs., June 1717 	 	Antiochian Women General Meeting  		         6:30 p.m.

Fri., June 18Fri., June 18 	 YAF General Meeting & Dinner 			          7:00 p.m.

Sat., June 19Sat., June 19   	 Great Vespers 						        	 5:00 p.m

			   SOYO General Meeting & Dinner 		    After Vespers

Holy Feast of Pentecost				     		            June 20th, 2021

Fr. Joseph out-of-town 						          June 21Fr. Joseph out-of-town 						          June 21stst - July 10 - July 10th th 

Summer Bible School 					             August 16th-21st, 2021

Save the Date!

Essay #1:Written by Amira Ghawali
(Winner of the Archpriest Michael Husson Awarad)

	 “Be strong and of good courage; do not be afraid, nor be dismayed, for the Lord 
your God is with you wherever you go.” This verse from Chapter 1 of Joshua feels so 
perfectly suitable for the past year that the world has faced. Pre-COVID-19, no one 
understood the dramatic effects of what lockdowns and isolation could have caused. 
The first thing affected for me by the pandemic was my junior year of high school. 
Seeing my friends in class talking about our future endeavors was traded to catching a 
glimpse of them via the computer screen. This led into my senior year of high school 
where all the unsettling worries of college applications and acceptances began. With no 
friend’s to share this with, I turned to Christ to help me share these unsettling feelings. I 
held on to this verse from Joshua because it reminded me that God will always be by my 
side and that these battles in our lives were sent to us because we can overcome them.
	 The pandemic caused many people to suffer with physical ailments, depression and anxiety. During this trying 
time, it was important for me to think of the gifts that God gave me that I took for granted for so long. My health - 
while many were in pain, I was blessed to have remained healthy, even during and after testing positive for COVID-19. 
My family - quarantine allowed me to spend more quality time with my siblings and cousins and bond with them in 
ways I didn’t know we could. My education - though learning on Zoom was a struggle, it made me feel lucky to be able 
to have access to go to school at all, when many young people my age wish to have this opportunity. Most importantly, 
my faith - with so many people in the world that are spiritually conflicted or lost, I have had the privilege to know 
about our Orthodox faith from my parents and lean on Christ’s teachings for guidance. The parables of Christ give us 
comfort to continue to live a life like Him and think of the good in this world. Sunday School classes taught me the 
importance of prayer and connecting to God - even as a form of meditation to disconnect from our technology filled 
society. In the year we had, it is easy to complain and ask God for better than what we were given, when really we 
needed to be thanking Him for everything we have which some people could only hope for.
	 One item that I constantly reflected on during the pandemic and learned more about is the “sign of the cross”, 
as it gives me great comfort. In a moment of nervousness, I cross myself to remind myself that I always have someone 
above me who watches over all and will get me through this journey. The symbol of pointing from your forehead to 
your chest, in a vertical motion, reflects on my relationship to God - staying constant in scripture readings, prayer, and 
self reflection. The horizontal motion of pointing to each shoulder reflects our relationship with our fellow neighbors. 
In the last year, when we weren’t able to truly connect and reach out to our neighbors, we were blessed with living in a 
“smart” society that allows us to connect with our phones and social media. The benefits of this also led to being able to 
tune in to church services and continue to sing along with my favorite hymns, feeling joined to our parish community 
even amidst a pandemic. Working on these two relationships - with God, above, and with our neighbor, beside us - is 
how we complete the mission we are called for: to be like Christ. This helped me get through a year of uncertainty and 
fear.
	 If this year has taught me anything about my faith, it’s that our paths are designed by God and we don’t always 
get to know where we are going in life, but with Christ guiding our path we understand that the tribulations are worth 
the triumphs ahead. Who knew a year full of distress would unite humanity in a common goal and bring many closer 
to God for guidance. Us as children of God need to remember to always keep His armor on and hold on to the saying 
that God gives His strongest battles to His strongest warriors.
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My family - quarantine allowed me to spend more quality time with my siblings and cousins and bond with them in 
ways I didn’t know we could. My education - though learning on Zoom was a struggle, it made me feel lucky to be able 
to have access to go to school at all, when many young people my age wish to have this opportunity. Most importantly, 
my faith - with so many people in the world that are spiritually conflicted or lost, I have had the privilege to know 
about our Orthodox faith from my parents and lean on Christ’s teachings for guidance. The parables of Christ give us 
comfort to continue to live a life like Him and think of the good in this world. Sunday School classes taught me the 
importance of prayer and connecting to God - even as a form of meditation to disconnect from our technology filled 
society. In the year we had, it is easy to complain and ask God for better than what we were given, when really we 
needed to be thanking Him for everything we have which some people could only hope for.
	 One item that I constantly reflected on during the pandemic and learned more about is the “sign of the cross”, 
as it gives me great comfort. In a moment of nervousness, I cross myself to remind myself that I always have someone 
above me who watches over all and will get me through this journey. The symbol of pointing from your forehead to 
your chest, in a vertical motion, reflects on my relationship to God - staying constant in scripture readings, prayer, and 
self reflection. The horizontal motion of pointing to each shoulder reflects our relationship with our fellow neighbors. 
In the last year, when we weren’t able to truly connect and reach out to our neighbors, we were blessed with living in a 
“smart” society that allows us to connect with our phones and social media. The benefits of this also led to being able to 
tune in to church services and continue to sing along with my favorite hymns, feeling joined to our parish community 
even amidst a pandemic. Working on these two relationships - with God, above, and with our neighbor, beside us - is 
how we complete the mission we are called for: to be like Christ. This helped me get through a year of uncertainty and 
fear.
	 If this year has taught me anything about my faith, it’s that our paths are designed by God and we don’t always 
get to know where we are going in life, but with Christ guiding our path we understand that the tribulations are worth 
the triumphs ahead. Who knew a year full of distress would unite humanity in a common goal and bring many closer 
to God for guidance. Us as children of God need to remember to always keep His armor on and hold on to the saying 
that God gives His strongest battles to His strongest warriors.
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Office Hours: 		  Monday 11:00 a.m. - 3:00 p.m.Office Hours: 		  Monday 11:00 a.m. - 3:00 p.m.
				    Tuesday - Friday 9:00 a.m. - 3:00 p.m.				    Tuesday - Friday 9:00 a.m. - 3:00 p.m.
Address:		  320 Palermo Ave., Coral Gables, FL 33134Address:		  320 Palermo Ave., Coral Gables, FL 33134
Phone:		  (305)444-6541 		  Fax:	 (305)445-6530Phone:		  (305)444-6541 		  Fax:	 (305)445-6530
Office Email:			   Office@stgmami.orgOffice Email:			   Office@stgmami.org
Dean’s Email:			   Frjoseph@stgmiami.orgDean’s Email:			   Frjoseph@stgmiami.org
Webmaster:			   Webmaster@stgmiami.orgWebmaster:			   Webmaster@stgmiami.org
Website:				    www.Stgmiami.org Website:				    www.Stgmiami.org 

For Pastoral Emergencies, please call or text: For Pastoral Emergencies, please call or text: 
Fr. Joseph Hector Abouid at (708)415-7050Fr. Joseph Hector Abouid at (708)415-7050

Follow us on Social Media:Follow us on Social Media:
Like us on Facebook: www.facebook.com/stgmiamiLike us on Facebook: www.facebook.com/stgmiami

Follow us on Instagram: @StGMiami Follow us on Instagram: @StGMiami 
Subscribe to our YouTube Channel!Subscribe to our YouTube Channel!
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